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CERAMIC FAN HEATER PKH 3000 A1

C) GO

KERAMIA LEGFUTO KERAMICNI TOPLOZRACNI
Kezelési és biztonsdgi Gtmutatdsok VENTILATOR
/\ Ezatermék 6l szigetelt helyiségekben Obratovalni in varnostni napotki

torténd, vagy alkalmi haszndlatra késziilt. A Ta izdelek je primeren le za uporabo v dobro

izoliranih prostorih ali za priloZnostno uporabo.

G2 GO

KERAMICKY TOPNY VENTILATOR KERAMICKY VYKUROVACI
Ndvod k obsluze a bezpe&nostni pokyny VENTILATOR
/A Tento vyrobek je vhodny pouze pro dobre Ndavod na obsluhu a bezpe&nostné pokyny

izolované prosfory nebo obéasné pouzivani. A Tento vyrobok je uréeny iba do dobre izolovanych

priestorov alebo na prileZitostné pouZitie

@ )
KERAMIK-HEIZGEBLASE
Bedienungs- und Sicherheitshinweise

A Dieses Produkt ist nur fir gut isolierte Réume oder
fir den gelegentlichen Gebrauch geeignet.
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Legenda pouzitych piktogramd:

Prectéte si ndvod k obsluzel

Varovéni pred horkymi povrchy!

Vystrazné a bezpe&nostni pokyny

dbeite!

Obal i vyrobek odstrafujte
do odpadu ekologicky!

1 [>

Vystraha! Nebezpeci Grazu
elektrickym proudem!

Baleni se sklada z materiéld
Setrnych k Zivotnimu prostedil

@.
&

Vystraha! Nebezpeci pozérul

P¥i tfidéni odpadu se fidte podle ozna-
&eni obalovych materiald zkratkamil

Vystraha! Abyste zamezili prehidti
topného ventilatoru, nesmi byt topny
ventiltor zakryty!

@ >P>E

Pouzivat pouze ve vnittnich
prostorach!

e

KERAMICKY TOPNY VENTILATOR
PKH 3000 A1

® Uvod

Blahopfejeme vam k ndkupu nového topného ohfiva-
&e. Rozhodli jste se pro velmi kvalitni vyrobek. Névod
k obsluze je soucasti vyrobku. Obsahuje dileZité infor-
mace pro bezpecnost, pouziti a likvidaci. Pred pouzi-
tim vyrobku se seznamtfe se viemi pokyny k obsluze
a bezpenosti. Pouzivejte vyrobek pouze tak, jok je
popsdno a pro uvedené oblasti pouZiti. PFi pfedavani
vyrobku ffeti osobé priloZte veskeré podklady.

® Uvod a poutziti se stanovenym
Uéelem

Teplovzduiny ventildtor je uréen na topeni, suseni a vé-
tréni uzavienych mistosti. Topny ventilétor neni uréen
k pouziti v mistnostech, kde panuji zvl&3ii podminky,
jako napf. korozni nebo vybuind atmosféra (prach,
pdra nebo plyn). Nepouzivejte topny ventilator venku.
Kazdé jiné pouZiti nebo zména topného ventilatoru je
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povazovdna za pouZiti v rozporu se stanovenym Gel
a znamend znaéné nebezpedi Grazu. Za pouZiti v
rozporu se stanovenym Gcelem neprejimdme Zddnou
zodpovédnost. Topny ventildtor je uréen pouze pro
doméci pouziti.
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Stojan s rukojeti
Spinag stupid ohfivani
Kontrolka

Reguldtor teploty
Odvod vzduchu
Otoéné knofliky

NEEBEENE

Sitové pripojeni

® Obsah doddani

1 Keramicky topny ventildtor PKH 3000 A1
1 Névod k obsluze



@® Technické udaje

Vstupni napéti: 220-240V~, 50 Hz
Jmenovity piikon: 3000 W

Typ ochrany: I

Stupen zahFivéni 1: 1500 W

Stupefi zahFivani 2: 3000 W

Provoz ventildtoru: 25W

Termostat: 0az+85°C

Rozméry: cca.265x210x 290 mm
Hmotnost: cca. 2,85 kg

Pozadavky na informace tykqijici se elektric-
kych lokélnich topidel

Identifika&ni znagka (znacky) modelu: PKH 2000 A1

Udai Znacka Hodnota Jednotka
Tepelny vykon

Jmenovity tepelny P 3,0 kw
vykon

Minimdlni tepelny P 1,5 kw
vykon (orienta&ni)

Maximélni trvaly 3,0 kw

max,c

tepelny vykon

Spotfeba pomocné elektrické energie

Pfi jmenovitém tepel- el na kw

ném vykonu

PFi minimdlnim tepel- el na kw

ném vykonu

V pohotovostnim el na W

rezimu

Udaj Jednotka

Pouze u akumulaénich elektrickych lokdlnich
topidel: typ pFijmu tepla (vyberte jeden)

ruéni fizeni akumulace tepla s infegrova-  [ne]
nym termostatem
ruéni fizeni akumulace tepla se zp&tnou  [ne]

vazbou informujici o teploté v mistnosti o/
nebo venkovni teploté

elektronické fizeni akumulace tepla
se zpétnou vazbou informujici o teploté v
mistnosti a/nebo venkovni teploté

vydej tepla s ventildtorem
Typ vydeje tepla/regulace teploty v
mistnosti (vyberte jeden)

jeden stupef tepelného vykonu, bez
regulace teploty v mistnosti

dva nebo vice ruénich stupid,
bez regulace teploty v mistnosti

s mechanickym termostatem pro
regulaci teploty v mistnosti

s elektronickou regulaci teploty v mistnosti

s elekironickou regulaci teploty v
mistnosti a dennim programem

s elektronickou regulaci teploty v
mistnosti a tydennim programem
Dalsi moZnosti regulace

(Ize vybrat vice moznosti)

regulace teploty v mistnosti s detekef
pritomnosti osob

regulace teploty v mistnosti s detekci
ofevieného okna

s ddlkovym ovladanim
s adaptivné fizenym spousténim
s omezenim doby cinnosti

s Cernym kulovym &idlem

ROWI Electronics GmbH
Augartenstrafie 3
76698 Ubstadt-Weiher
(Némecko)

[ne]

[ne]

[ne]
[ne]
[ano]

[ne]
[ne]

[ne]

[ne]

[ne]

[ne]
[ne]
[ne]
[ne]
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® Bezpecnost

(0]
A\

Prectéte si viechny
bezpeénostni pokyny

a navody.

Opomenuti pfi dodrZovani
bezpecnostnich pokynd a
ndvodd mohou zpUsobit
t8zkd zranéni a/nebo véc-
né $kody.

USCHOVEJTE VSECHNY BEZPEC-
NOSTNi POKYNY A NAVODY!

A REY

Ohrozeni Zivota

elektrickym proudem!

Pfi kontaktu s vedenim nebo
souédstkami, které jsou pod na-
pétim vznikd ohrozZeni Zivotal

30

NepouzZivejte topny ventilator,
pokud je poskozend sifové
pfipojka nebo zdstréka. Pred
daldim pouzitim ohfivade venti-
l&toru nechce instalovat odbor-
nikem novou sifovou pfipojku.
Nikdy neotevirejte kryt topného
ventildtoru. Pfi dotyku vodivych
pripojek a/nebo pfi zméné
elektrického a mechanického
vybaveni vznikd nebezpeéi ira-
zu elektrickym proudem!
Predtim nez pfipojite topny
ventildtor, porovnejte Udaje o
pripojeni na typovém $titku (na-
péti a frekvence) s 0daji vasi

cz

elekirické sité. Dbejte na to,
aby se Udaje shodovaly, aby
nevznikly $kody na topném
ventiltoru.

Ujistéte se, Ze sifové pripojeni
neni poskozeno a neni polo-
zeno na horkych plochéch o/
nebo ostrych hrandch.

Dbejte na to, aby sitové pri-
pojeni nebylo nikde zlomené
nebo skfipnuté.

Opravy na elekirickych pfistro-
jich mohou provadét pouze
odbornici, ktefi jsou $koleni
vyrobcem. Neodbornymi opra-
vami mohou vzniknout zdvaznd
nebezpedi pro uZivatele.

A MY NEBEZPECI

POZARU! Proto nikdy nepouzi-
vejte topny ventildtor v blizkosti
nebo pod zdclonami a jinymi
hoHavymi materidly.
Zamezte kontaktu hoflavych
materiéld (napf. textiliemi) s
topnym ventil&torem.
Abyste zamezili prehfati
topného ventildtoru, ne-
smi se topny ventilator
zakryvat.



® Vseobecné bezpeénostni

pokyny

Kontrolujte  topny  ventilator
pred pouzitim na vnéjsi viditel-
né $kody. Nezapinejte posko-
zeny topny ventildtor nebo ten,
ktery upadl na zem.

Pokud je poskozené sitfové pfipo-
jeni fohoto topného ventilétoru,
musi byt nahrazeno vyrobcem
nebo jeho zdkaznickou sluzbou
nebo jinou kvalifikovanou oso-
bou, aby se zamezilo ohroZeni.
Tento topny ventildtor mohou
obsluhovat déti od 8 let a také
osoby se snizenymi fyzickymi,
senzorickym nebo mentdlnim
schopnostmi nebo osoby s ne-
dostatkem zkusenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo
byly vyskoleny v bezpedném
pouZivani topného ventildtoru a
rozumi nebezpedi, které pfi jeho
pouziti vznikd. Déti si s topnym
ventildtorem nesméji hrét. Cidté-
ni a uZivatelskou ddrzbu nesmi
provédét déti bez dozoru.

Déti mladsi 3 let je nutné drzet
v dostateéné vzddlenosti, po-
pripadé je neustéle kontrolovat.
Déti od 3 let a mladsi nez 8 let
mohou topny ventildtor pou-
ze zapnout a vypnout, pokud
isou do dohledem nebo byly

vyskoleny na bezpeéné pou-
Zivani topného ventildtoru a
porozumély nebezpedi, které
jeho pouzivanim vznikd, za
predpokladu, Ze topny ventild-
tor je umistén nebo instalovan
ve své normdlni poloze. Déti od
3 let a mladsi nez 8 let nesmi
zapojovat zdstreku do zésuvky,
regulovat topny ventilétor, Cistit
topny ventildtor a / nebo pro-
védét uZivatelskou Gdrzbu.

VAROVANI

PRED HORKYMI

POVRCHY!
Nékteré &dsti vyrobku mohou
byt velmi horké a zpUsobit po-
pdleniny. Obzvléstni pozornost
se vyzaduje v pfipadé, Ze jsou
zde pfitomné déti nebo osoby
s nutnosti ochrany.
Opravy topného ventilatoru
musi provadét pouze autorizo-
vany podnik nebo zdkaznicky
servis. Neodbornymi opravami
mohou vzniknout zdvazné ne-
bezpedi pro uZivatele. Zaruka
rovnéz zanikd.
Vadné souédstky sméji byt vy-
ménény pouze za origindlni
ndhradni dily. Pouze u téchto
dild je zaruéeno, Ze jsou splné-
ny bezpecnostni pozadavky.
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= Chrarite topny ventildtor ped
vlhkosti a pfed vniknutim tekutin.

= Vytdhnéte sifové pfipojeni pouze
na sifové zdstréce ze zdsuvky.

= Nepouziveijte topny ventildtor v
blizkosti otevieného ohné.

= Nestavte topny ventildtor bez
prostfedné pod nebo nad elek-
trickou z&suvku ve zdi.

= PFi vzniklych poruchéch nebo
pfi boufce vytdhnéte pfipojku
ze z4suvky.

= Nikdy nepouZivejte topny venti-
l&tor v bezprostiedni blizkosti
vany, sprchy nebo bazénu.

WWW.Nipo.cz
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32 CzZ

® Pred uvedenim do provozu

® |Instalace topného ventilatoru

= 7 topného ventildtoru odstrarite veskery obalovy
materidl a viechny pfepravni pojistky.

Za G&elem zajisténi bezpeéného a fadného provozu
topného ventildtoru musi misto instalace spliovat né-
sledujici predpoklady:

- Podlaha musi byt pevné, hladké a vodorovné.

- Mezi piistrojem a okolim musi byt dodrzen od-
stup o velikosti min. 30 cm po strandch, 30 cm
nahote, 30 cm vzadu a 100 em vpiedu.

- Topny ventilator se nesmi instalovat do horkého,
mokrého nebo velmi vlhkého prostiedi ani do
blizkosti hotlavych materiéld.

- Z&suvka musi byt snadno pfistupnd, tak aby
bylo kabel | 7 | v pfipadé potfeby mozno rych-
le vypoijit.

- Teplota okolniho prostfedi: od O do +85 °C

- Vlhkost vzduchu (bez kondenzace): 5-75 %

Upozornéni: Z nového pfistroje se mdze po zapnuti
zpodatku krdtce linout zvIa3ni voné.

® Uvedeni do provozu

® Vypnout/zapnout stupné
topeni a ventilator

5 Ujistéte se, ze spinac stupil ohfivani je nasta-
ven na 0. Pfipojte potom topny ventilator na uzem-
nénou zdsuvku zaijidténou pomoci ochranného
spinace. Je nutné zajistit volné ofé&ent ventildtoru.

= Nyni zapnéte topny ventildtor, mezitim zapnéte
spinad stupid ohfivani do pozadované po-

lohy. Pfi¢emz plati:
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Pokud se spina¢ stupfid
ohfivani  nachdzi

v této poloze, je topny
ventilétor vypnuty.

O Poloha vyp

Pokud se spinad stuphd
ohiivéni nachézi [ 2] v té-
to poloze, pohybuie se pou-
ze kolo ventildtoru. Pokud
cheete pouzit topny venfi-
létor jako ventildtor, dejte
spinag do této polohy.

Poloha
vétrak

Pokud se spina& stupid
ohfivéni nachdzi | 2 | v této
poloze, mé topny ventildtor

topny vykon 1500 W.

Stupeni
zahfivani 1

®©
®

Pokud se spina& stupid
ohfivéni nachdzi[ 2 | v této
poloze, mé topny ventfilator
topny vykon 3000 W.

Stupen
zahfivani 2

® Nastavit teplotu

= Spusfte topny ventilator, zatimco pomoci spinace
stupfid ohfivéni nastavite poZadovany topny
vykon.

5 Otocte reguldtor teploty | 4 | ve sméru hodinovych
rugi¢ek az na doraz. Rozblikd se kontrolka

= Pokud byla dosazena pozadovand teplota, otocte
reguldtor teploty zpét proti sméru hodinovych
ruicek tak, dokud neuslysite jasné cvaknuti, s &imz
soucasné také zhasne kontrolka Integrovany
termostat pouze automaticky zapind / vypind funk-
ci topeni. Ventilator v tomto &ase b&zi ddl.

Upozornéni: Topny ventilator je i b&hem prestavek
&asteéné naddle velmi horky. Proto pfi obsluze davej-
te dobry pozor.

A Topny ventildtor mé nastaveni Ghlu. K nastaveni sklo-
nu oto&te ofoéné knofliky@ upevnéné na strand.

® Vypnout topny ventilator

5 Aby se zamezilo uviznuti tepla v topném ventilétoru,
nechte fopny ventildtor jesté cca 2 min dob&hnout
Otocte reguldtor teploty | 4 | zp&t na MIN.
ofoite spinag stuphid ohﬁvéni do polohy 0.
Vytdhnéte sifovou zdstreku, abyste oddélili topny
ventildtor od sité a tim ho Gplné vypnuli.

® Ochrana proti prehfati

Tento topny ventilator je vybaveny ochranou proti pre-
hidti. Pokud je topny ventildtor piilis horky, vypne se
automaticky topny prvek. Ventildtor ale bézi ddl, aby
se dosdhlo rychlého vychladnuti. Topny ventilétor se au-
tomaticky opé&t zapne, jakmile je dostate&né vychladly.

A\ POZOR! Prehidti mé zpravidla dovod!
Muize znamenat pozar!

u  Zkontrolujte, jestli topny ventildtor mize dostated-
né& vyddvat své teplo: Je topny ventildtor zakryty
nebo stoji pfilid t&sné& u zdi nebo u jiné prekdz-
ky2 Jsou mfizky na predni a zadni strané volné2
Neni ventilator blokovany?

= Odstrafte problém, pokud je to mozné, a obrat-
te se na servisni hotlinku (viz kapitola , Servis”).

5 Také v pfipadé, Ze nemizete najit zadnou pii-
&inu, ale ochrana proti prehidti se znovu spusti,
musite fopny ventildtor vypnout a obrétit se na
servisni hot-linku (viz kapitola , Servis”).
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® Odstranovéni poruch

Porucha | Moznd Pfi¢ina | Odstranéni
Topny venti- | Sifovd zéstreka Zapojte sitovou
lator nelze | neni zapojend. zéstreku do
zapnout. zdsuvky.
Zésuvka nedodé- | Prekontrolujte
vé napéti. pojistky.
Topny Spinag stupid Spinaé stupnd
ventil&tor ohfivéni| 2 |neni | ohFivani
nefopi. zapnuty. nastavit na
pozadovany typ
provozu.
Regulétor teploty | Regulétor teploty
je v poloze je v poloze
MIN. MAX.
Topny prvek Z&kaznickou sluz-
vadny. bu kontakfovat.

® Udrzbg, ¢isténi a skladovani

= Vytdhnéte sifovou zdstréku vzdy, kdyZ neni topny
ventildtor v provozu a pred kazdym &sténim nebo
pii provoznich poruchéch!

m Cistéte topné t&leso vyhradné ve vypnutém a stude-
ném stavu.

= Uijistéte se, ze se pfi Cisténi nedostala do topného
ventilatoru Z&dné vihkost, aby se zamezilo neopro-
vitelnému poskozeni topného ventiltoru.

m Cistéte kryt vyhradné navih&enym hadfikem o jem-
nym mycim prostfedkem.

= Odsfrafite usazeniny prachu na ochranné mfizce
pomoci vysavace.

= Uchovdvejte topny ventildtor v suchém prostiedi.
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® Zdaruka ROWI Electronics GmbH

Vézené zdkaznice, vazeni zdkaznici,

na tento piistroj obdrzite 3 roky zdruku od data
nékupu. V pfipadé nedostatkd produktu méte k
dispozici proti prodeijci zdkonnd préva. Tato zékonnd
prava nejsou omezena nasi zérukou uvedenou v ndsle-
dujici &dsti.

Podminky zaruky

Zaruéni doba za&ing datem ndkupu. Prosim, pedlivé
uschoveite origindIni doklad o ndkupu. Tento podklad je
vyzadovdn jako doklad o nékupu.

Pokud se na produkiu vyskytne vada materidlu nebo
vyrobni vada béhem ff let od data nékupu, nahradime
nebo opravime produkt zdarma - podle nadeho rozhod-
nuti. Toto poskytnuti zaruky predpokladd, Ze v rdmci
fiileté lhoty predloZite vadny pfistroj a doklad o ndkupu
(6etenku) a kratce popisete, o jakou zévadu jde a kdy

se vyskytla.

Pokud je zdvada zahrnuta v nadi zdruce, obdrzite zpét
opraveny nebo novy produkt. Opravou nebo vyménou
produktu neza&ind novd zdruéni doba.

Zéruéni doba a zékonné

ndroky na nedostatek

Zaruéni doba se neprodluzuje zarukou. Ta plati pouze
pro nahrazené nebo opravené dily. Eventudini skody a
nedostatky zjisténé ihned pfi ndkupu musi byt nahldseny
ihned po vybaleni. Piipadné opravy po uplynuti zaruéni
doby jsou zpoplatnény.

Rozsah zaruky
PFistroj byl peclivé vyroben podle pfisnych smé&mic kvali-
ty a pred expedici svédomité zkontrolovan.

Rozsah zdruky za materidlni a vyrobni vady. Tato zéruka
se nevziahuje na produktové dily, které jsou vystaveny
normdlnimu opotfebeni a proto mohou byt povazovany
za dily k opotfebeni nebo na poskozeni kiehkych dild,
napf. spinace, baterie, pecici formy nebo dily vyrobené
ze skla.

Tato zéruka zanikd, pokud byl produkt poskozeny, neod-
borné pouzivany nebo tdrzbovany. Pro pouziti produktu



se stanovenym Ucelem je nutné presné dodrzet viechny
ndvody uvedené v ndvodu k obsluze. Ugeldm pouziti a
manipulacim, od kterych névod k pouziti odrazuje nebo
pred kterymi varuje, je nutné se vyhnout. Produkt je ur-
&en pouze pro soukromé a nikoli promyslové pouziti. Pfi
hrubém nebo nevhodném zachdzeni, pouZiti ndsili a pfi
zdsazich, kieré nebyly provedeny nasi autorizovanou
pobockou servisu, zéruka zanikd.

Vyftizeni v pfipadé zaruky
Abychom mohli zarugit rychlé zpracovani vaseho pozo-
davku postupuite, prosim, podle nasledujicich pokyn:

5 Prosim, pfipravte si Gétenku a &islo vyrobku (IAN
321424_1901) pro viechny dotazy jako dikaz o
ndkupu.

= Cislo vyrobku najdete na typovém 3titku, ryting, na
titulni strdnce ndvodu (dole vlevo) nebo na ndlepce
na zadni nebo spodni strand.

u  Pokud se vyskytnou funkéni vady nebo jiné nedo-
statky, nejdfiv kontaktujte telefonicky nebo e-mailem
nize uvedené oddéleni servisu.

= Produkt uznany jako vadny pak mizete bezplamé
poslat na uvedenou adresu servisu s pfilozenym
dokladem o koupi (Uc¢tenkou) a informacemi o ne-
dostatku a kdy se vyskytl.

® Servis

Pokud by se pfi provozu vaseho vyrobku ROWI Electro-
nics vyskytly problémy, postupuite, prosim, nésledovné:

Kontaktujte
Servisni tym ROWI Electronics zastihnete na:

ROWI Electronics GmbH
Augartensir. 3

76698 Ubstadt-Weiher, Némecko
Ld-services@rowi-electronics.com
Servis Hotline: +800 7694 7694

(zdarma z pevné linky)

| IAN 321424_1901|

Vétsinu problémd Ize odstranit v rdmci kompetentni, tech-
nické podpory naseho servisniho tymu.

® Likvidace odpadu

i

Baleni se sklédd z materiald 3etrnych
k Zivomnimu prostfedi, které mozete
likvidovat pomoci mistnich mist pro re-
cyklaci.

1%
Qo

Nelikvidujte vyrobek s domdcim odpa-
dem, nybrz pomoci mistnich sbérnych mist
pro recyklaci materiald! Moznosti k likvi-
daci vyslouzilého topného ventilatoru naj-
dete u své obecni nebo méstské spravy.

3¢

P¥i tfidéni odpadu se fidte podle ozna&eni
obalovych materidld zkratkami a Eisly,
s ndsledu- jicim vyznamem: 1-7: umélé
hmoty/20-22: papir a lepenka/80-98:

slozené latky.

29
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Vysvetlivky k pouZitym piktogramom:

Precitajte si névod na obsluhu!

Varovanie pred horicimi povrchmil

Dodrziavaijte vystrazné a
bezpeénostné pokyny!

Obal a zariadenie ekologicky
zlikviduite!

1 [>

Varovanie! Nebezpeéenstvo
zésahu elektrickym prodom!

Obal likvidujte ekologicky!

@.
&

Varovanie!
Nebezpecenstvo poZiaru!

Viimaijte si prosim oznagenie oba-
lovych materidlov pre triedenie

od- padu.

Varovanie! Teplovzdusny ventilétor sa
nesmie zakryvat, aby sa zabrénilo pre-
hriatiu teplovzdudného ventildtoral

@ P P>P>E

Smie sa pouzivaf iba v inferiéril

Do

KERAMICKY VYKUROVACI VENTILATOR
PKH 3000 A1

® Uvod

BlahoZeldme vam ku kipe vdasho nového teplovzdud-
ného ventildtora. Rozhodli ste sa pre vysokokvalitny
vyrobok. Ndvod na obsluhu je stéast vyrobku. Ob-
sahuje délezité informdcie tykajice sa bezpe&nosti,
pouzivania a likvidécie. Pred pouzitim vyrobku sa
obozndmte s ndvodom na obsluhu a vietkymi bez
pe&nostnymi pokynmi. Vyrobok pouZivaijte len ako je
uvedené a v uvedenych oblastiach pouZitia. V pripa-
de odovzdania vyrobku frefim osobdm odovzdaite qj
vietky materidly k nemu.

@ Poutzitie v sulade s Géelom pouzitia

Tento teplovzduiny ventildtor je uréeny na vykuro-
vanie, suSenie a vetranie uzavretych priestorov.
Teplovzdusny ventildtor nie je uréeny na pouzitie
v priestoroch, v ktorych prevlddaji 3pecidlne pod-
mienky, ako napr. korozivna alebo vybuind atmosfé-
ra (prach, para alebo plyn). Teplovzdusny ventilator
nepouzivajte vonku. Akékolvek iné pouzitie alebo
zmena teplovzdudného ventildtora sa povazuje za
nesprdvne pouzitie a skryva v sebe vazne nebez
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pecenstvd Grazu. Za 3kody vzniknuté v ddsledku
nespravneho pouzitia nepreberdme Ziadnu zdruku.
Teplovzdusny ventildtor je uréeny len na stkromné
pouzitie.

]
<
<
o
o}
<
o}

Stojan s réckou

Prepinag vykonovych stupfiov
Kontrolka

Reguldtor teploty

Vypust vzduchu

Oto&né gombiky

Siefovy privod

NEBERNE

® Obsah balenia

1 Keramicky vykurovaci ventildtor PKH 3000 A1
1 Névod na obsluhu



@® Technické udaje

220-240V~, 50 Hz

Vstupné napdtie:

Menovity prikon: 3000 W

Druh ochrany: I

Vykonovy stuped 1: 1500 W

Vykonovy stupef 2: 3000 W

Prevadzka ventildtora: 25 W

Termostat: 0az+85°C

Rozmery: ca. 265 x210 x 290 mm
Hmotnost: ca. 2,85 kg

Poziadavky na informacie pre elektrické
lokdlne ohrievaée priestoru

Identifikacny (<€) kéd (-y) modelu: PKH 3000 Al

Polozka Symbol Hodnota Jednotka
Tepelny vykon

Menovity tepelny P 3,0 kw
vykon

Minimdlny tepelny P 1,5 kw

vykon (orientagne)

Maximdlny priebezny P 3,0 kw

max,c

tepelny vykon

Vlastnd spotreba elektrickej energie

Pri menovitom tepel- el na kw

nom vykone

Pri minimdlnom tepel- el na kw

nom vykone

V pohotovostnom el na kw
rezime

Polozka Jednotka

Sposob privodu tepla, iba pre elektrické akumu-
laéné lokdlne ohrievade priestoru (vyberte jeden)

manudlne ovlddanie mnoZstva teplaso  [nie]
zabudovanym termostatom

manudlne ovlddanie mnozstva tepla [nie]
so spétnou vézbou izbovej a/alebo
vonkajiej teploty

elektronické ovlddanie mnoZstva tepla
so spdtnou véizbou izbovej a/alebo
vonkajej teploty

tepelny vykon s pomocou ventildtora
Druh ovlédania tepelného vykonu/
izbovej teploty (vyberte jeden)

jednouroviiovy tepelny vykon bez
ovlddania izbovej teploty

dve alebo viac manudlnych Grovni
bez ovlddania izbovej teploty

s ovlddanim izbovej teploty
mechanickym termostatom

s elektronickym ovlddanim
izbovej teploty

elektronické ovlddanie izbovej
teploty a denny asovad

elektronické ovlddanie izbovej
teploty a tyzdenny casovad

Dalsie moznosti ovladania
(moznost viacndsobného vyberu)

ovlddanie izbovej teploty s detekciou
pritomnosti

ovlddanie izbovej teploty s detekciou
otvoreného okna

s moznosfou dialkového ovlddania
s prispdsobivym ovlddanim spustenia
s obmedzenim &asu prevadzky

so snimacom &iernej Ziarovky

ROWI Electronics GmbH
Augartenstrafie 3
76698 Ubstadt-Weiher

(Nemecko)

[nie]

[nie]

[nie]

[nie]

[éno]

[nie]

[nie]

[nie]

[nie]

[nie]

[nie]
[nie]
[nie]

[nie]
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® Bezpecnost

(0]
A\

Preditajte si vietky
bezpeénostné pokyny
a instrukcie.
Nedodrzanie bezpeénost-
nych pokynov a instrukcii
méze spdsobif vdzne zra-
nenia a/alebo materidlne
Skody.

USCHOVAJTE VSETKY BEZPEC-
NOSTNE PREDPISY A INSTRUK-
CIE AJ DO BUDUCNOSTI!

A Nebezpeéenstvo

ohrozenia Zivota zésahom

elektrické ho produ!

Pri kontakte s vedeniami ale-

bo komponentmi pod napétim

vznikd nebezpedenstvo ohro-

zenia Zivotal!

= NepouZivajte teplovzduiny ven-
filator, ak je poskodeny siefovy
privod alebo zéstrcka. Pred dal-
§im  pouzitim  teplovzduiného
ventildtora si nechajte nainstalo-
vaf' autorizovanym odbornikom
novy siefovy privod.

= Nikdy neotvérajte kryt teplo-
vzdudného ventildtora. Ak sa
dotknete koncoviek pod napétim
a/alebo zmenite elekirickd a me-
chanickt &asf, hrozi nebezpecen-
stvo zdsahu elekirickym pradom!
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= Pred zapojenim teplovzduiného

ventildtora  porovnajte  pripojné
hodnoty na vyrobnom 3titku (no-
pdtie a frekvenciu) s hodnotami
vasej elekirickej siete. Dbaijte na
zhodu Gdajov, aby na teplovzdu$-
nom ventilGtore nevznikli skody.

= Presvedcte sq, ¢ije siefovy privod

neposkodeny a & nie je indtalo-
vany na hordcich povrchoch a/
alebo ostrych hrandch.

= Dbaijte na to, aby siefovy privod

nebol ohnuty a ani zovrety.

= Opravy elektrospotrebi¢ov smd

vykonévat len odbornici, kto-
rych vyskolil vyrobca. Pri neod-
bornych opravdch mézu vznik-
nut vézne nebezpedenstvd pre
pouzivatela. .

A NEBEZPECENSTVO
POZIARU! Z toho dévoduni-
kdy nepouzivajte teplovzdu$-
ny ventilator v blizkosti zaclon
alebo pod nimi a ani v blizkosti
nych horlavych materidlov.

= Zabrénte kontaktu horlavych
materidlov (napr. textilii) s tep-
lovzdu$nym ventilatorom.

. Teplovzdusny ventildtor
@ sa nesmie zakryvaf, aby

sa zabrdnilo prehriatiu

ventiltora.



® Vseobecné bezpeénostné

pokyny

Pred pouzitim skontrolujte tep-
lovzdu$ny ventilator, & nie je
zvonka viditelne poskodeny. Po-
skodeny alebo spadnuty teplo-
vzdusny ventildtor neuvédzaijte
do prevédzky.

Ak je poskodeny siefovy privod
tohto teplovzdusného ventiltora,
vyrobca alebo jeho zdkaznicky
servis alebo podobnd kvalifiko-
vand osoba ho musi vymenit, aby
sa zabrénilo ohrozeniam.

Tento teplovzdudny ventilator
mdzu pouzival defi starsie ako
8 rokov, ako aj osoby so zniZe-
nymi fyzickymi, zmyslovymi ale-
bo mentdlnymi schopnostami
alebo osoby s nedostatoénymi
skisenosfami a vedomostami,
pokial si pod dozorom alebo
pokial boli poucené o bezpeé-
nom pouzivani teplovzdusného
ventildtora a chépu suvisiace
nebezpedenstvd. Deti sa nesm(
hrat s teplovzdu$nym ventiléto-
rom. Deti bez dozoru nesmi vy-
kondvat istenie a ddrzbu.

Deti mladsie ako 3 roky sa bez
nepretrZitého dozoru nesmd zdr-
Ziavaf v blizkosti ventilatora.
Deti od 3 do 8 rokov smi zapi-
nat a vypinaf teplovzduiny ven-

tilétor len pod dozorom, alebo
ak boli pou¢ené o bezpednom
pouZivani ventilétora a pochopi-
li sdvisiace nebezpelenstvd, za
predpokladu, Ze teplovzduiny
ventildtor je umiestneny alebo
naindtalovany vo svojej normdl-
nej pracovnej polohe. Defi od
3 do 8 rokov nesmi zastréif
konektor do zdsuvky, regulovaf
teplovzdusny ventildtor, &istit ho
a/alebo vykondvat ddrzbu zo
strany pouZivatea.

VAROVANIE

PRED HORUCIMI

POVRCHMI!
Niektoré asti vyrobku sa mézu
velmi zohriat a spdsobit popdle-
niny. Budte mimoriadne opatrni,
ak sg pritomné deti a osoby od-
kdzané na ochranu.
Opravami  teplovzdu$ného
ventildtora poverte len auto-
rizované odborné prevadzky
lebo zdkaznicky servis. Pri
neodbornych opravach mézu
vznikndf vézne nebezpeden-
stvd pre pouZivatela. Okrem
toho zanikd nérok na zéruku.
Chybné komponenty sa mézu
nahradit len origindlnymi néhrad-
nymi dielmi. Len pri tychto dieloch
je zaruené splnenie vsetkych
bezpeénostnych poZiadaviek.
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= Teplovzdu$ny ventilator chréite
pred vlhkostou a prienikom kva-
palin.

= Siefovy privod vyfahujte zo zé-
suvky len za siefovi zéstreku.

= Teplovzdu$ny ventildtor nepre-
vadzkujte v blizkosti otvoreného
ohfa.

= Teplovzdudny ventildtor neu-
miestnite  bezprostredne  pod
alebo nad ndstennd zdsuvku.

=V pripade vyskytu porich a pri
birke vytiahnite konektor zo z&-
suvky.

= Nikdy nepouZivajte teplovzduiny
ventilétor v bezprostrednej bliz-
kosti vane, sprchy alebo bazéna.

WWW.Nipo.cz

ONIPO X

WWW.Nipo.sk
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® Pred uvedenim do prevadzky

® [nstaldcia teplovzdusného
ventilatora

u 7 teplovzduiného ventilétora odstréite vietok
obalovy materidl a vietky prepravné poistky.

V zdujme bezpeénej a bezchybnej prevadzky teplo-
vzduiného ventilétora musi spliiaf miesto intaldcie
tieto podmienky:

- Podlaha musi byt pevnd, rovnd a vodorovna.

- Treba dodrziavaf minimdlne vzdialenosti od
ventilatora: 30 cm zboku, 30 cm smerom hore,
30 cm dozadu a 100 cm odpredu.

- Teplovzdusny ventildtor neindtalujte v hordcom,
mokrom alebo velmi vihkom prostredi a ani v bliz
kosti horfavych materidlov.

- Zé&suvka musi byt [ahko dostupnd, aby sa dal
siefovy privod | 7 | v nidzovom pripade [ahko
vytiahnut.

- Teplotny rozsah: 0 az +85 °C

- Vlhkosf vzduchu (bez kondenzacie): 5-75 %

Upozornenie: Pri prvom pouZiti mdZe z ventilatora
chvilu vychddzat slaby zapach.

® Uvedenie do prevadzky

® Vykonové stupne a zapnutie/
vypnutie ventilatora

H  Presvedcte sq, & je prepinad vykonovych stupfiov
v polohe 0. Potom zapoijte teplovzdusny venti-
lator do uzemnenej zasuvky s ochrannym spinacom
Fl. Zabezpecte volnd rotéciu ventilatora.

Teraz zapnite teplovzdusny ventildtor otogenim
prepinada vykonovych stupfiov | 2 | do pozado-

vanej polohy. Pritom plati:
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Ak sa nachddza prepinaé
vykonovych stupfiov| 2 |v
tejto polohe, teplovzdusny
ventildtor je vypnuty.

Poloha
vypnuty

Poloha

ventildtor

Ak sa nachédza prepinaé
vykonovych stupfiov
v tejto polohe, zapnuté je
len koleso ventiltora. Pre-
pinag umiestnite do tejto
polohy vtedy, ak chcefe
pouzit teplovzduiny venti-
l&tor len ako ventilgtor.

Ak sa nachddza prepinad
vykonovych stupfiov | 2 |v
tejto polohe, teplovzdusny
ventildtor ~ dosiahne  vy-

kurovaci vykon 1500 W.

Ak sa nachddza prepinaé
vykonovych stupfiov | 2 |v
tejto polohe, teplovzdusny

ventildtor ~ dosiahne  vy-

kurovaci vykon 3000 W.

Vykonovy

stupen 1

®©

Vykonovy
stupei 2

®

® Nastavenie teploty

u Zapnite teplovzdusny ventildtor tym, Ze pomocou
prepinaca vykonovych stupfiov | 2 | nastavite poza-
dovany vykurovaci vykon.

= Reguldtor teploty ofo&te v_smere hodinovych
ruéiciek az na doraz. Kontrolka| 3 | zaéne svieti.

5 Po dosiahnuti pozadovanej teploty otééaite regu-
|&tor teploty | 4 | v protismere hodinovych ruciciek
dovtedy, kym nebudete pocut zretelné cvaknutie,
pri ktorom zhasne kontrolka Integrovany regu-
|&tor termostatu teraz automaticky zapne / vypne
funkciu vykurovania. Ventildtor beZi v tomto obdobi
kontantne dalej.

Upozornenie: Teplovzduiny ventildtor zostane pocas
prestavok docasne velmi hordci. Pri manipuldcii s teplo-
vzdudnym ventildtorom davaite pozor.

ATeplovzduEn)’/ ventildtor  umoZfiuje  nastavenie
uhla pridenia vzduchu. Sklon nastavite otocenim
postranne umiestnenych ofo&nych gombikov @

® Vypnutie teplovzdusného ventildtora

" Nechaijte ventilator este cca 2 minity bezaf, aby
ste zabrdnili akumuldcii tepla vo ventilétore.
Reguldtor teploty | 4 | otocte spéf na MIN.

Pred ofocenim prepinada vykonovych stupiiov
do polohy 0.

= Vytiahnite siefovy zdstreku, aby ste odpoaiili teplo-
vzdudny ventildtor od elekirickej siete a Gplne ho
tym vypli.

® Tepelny isti¢

Tento teplovzdudny ventildtor je vybaveny tepelnym
isticom. Ak sa teplovzduiny ventilator prili§ zohreje,
vyhrievaci €ldnok sa automaticky vypne. Ventilator
viak bezi dalej, aby sa dosiahlo rychle ochladenie.
Hned ako sa teplovzdusny ventilator ochladi, auto-
maticky sa znovu zapne.

/\ POZOR! Prehriatie mé spravidla nejaky dévod!
Mbze to znamenat nebezpedenstvo poziaru!

5 Skontrolute, & vie teplovzdusny ventildtor dostatod-
ne odovzddvaf teplo: Nie je teplovzduiny ventilétor
zakryty alebo nestoji prili§ blizko pri stene alebo inej
prekézke? SO mreze na prednej a zadnej strane vol-
né? Nie je ventilator zablokovany?

" Vyriedte problém, pokial je to mozné alebo sa ob-
réfte na zékaznicku linku (pozri kapitolu , Servis”).

5 Aj ked neviete ndjst Ziadnu pricinu a tepelny isti¢
sa znovu aktivuje, teplovzduiny ventildtor musite
vypnif a obrétif sa na zdkaznicku linku (pozri
kapitolu , Servis”).
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® Odstranovanie porich

Porucha | Moznd pri¢ina | Odstranenie
Teplo- Siefovd zdstreka | Zastrcte siefovl z6-
vzdusny nie je zapojend. | sircku do zdsuvky.
veniildf?r V zésuvke Skontrolujte
sa nedd nie je napditie. domové poistky.
zapnuf.
Teplo- Prepinac vykono- | Prepinag vyko-
vzdusny vych stupfiov novych stupfiov
ventildtor | nie je zapnuty. nastavte do
nevyhrieva. pozadovaného
prevadzkového
rezimu.
Reguldtor teploty | Reguldtor teploty
ie v polohe nastavte do
MIN. polohy MAX.
Vyhrievaci ¢lénok | Informujte zdkaz-
je defekiny. nicky servis.

® Udrzbg, &istenie a skladovanie

= Ak nepouzivate teplovzduiny ventildtor, vzdy
vytiahnite siefov zdstreku, ako aj pred kazdym
&istenim alebo v pripade prevédzkovych pordch!

5 Teplovzdusny ventiltor &istite len ak je vypnuty a
studeny.

5 Zabezpedte, aby polas Eistenia neprenikla vihkost
do teplovzduiného ventildtora a aby ste zabrénili
nenapravite/nému poskodeniu ventildtora.

5 Kryt gistite len mierne navlhéenou handrou a
jemnym Eistiacim prostriedkom.

= Usadeniny prachu na ochrannej mrezi odstrarite
vysévacom.

= Teplovzduiny ventilator skladujte v suchom pro-
stredi.
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® Zaruka spoloénosti ROWI
Electronics GmbH

Vézend zékaznicka, vazeny zékaznik,

na toto ndradie mate 3-ro&nt zéruku od détumu kipy. V
pripade nedostatkov tohto vyrobku méte zékonné préva
vodi predajcovi vyrobku. Tieto zdkonné prava neobme-
dzuje nasa nizsie uvedend zaruka.

Zaruéné podmienky

Zaruénd lehota zacina plyndf détumom kipy. Origindl
pokladni¢ného bloku si dobre uschovaite. Budete ho po-
trebovaf ako doklad o kipe.

Ak by sa v rémci troch rokov od détumu kipy fohto vy-
robku vyskytla nejaké materidlova alebo vyrobnd chy-
ba, vyrobok vém podla vlastného uvazenia bezplatne
opravime alebo vymenime. Toto zdruéné plnenie pred-
pokladd, Ze v rdmci fejto trojroénej lehoty predloZite
pokazené ndradie a doklad o kipe (pokladni¢ny blok)
a pisomne kratko uvediete, o aky druh nedostatku ide a
kedy sa vyskytol.

Pokial sa na tento nedostatok vzfahuje nada zaruk,
vrétime vém opraveny alebo novy vyrobok. S opravou
alebo vymenou vyrobku nezagina plyndf nové zéruéné

obdobie.

Zaruéné obdobie a zékonné néroky na
odstranenie nedostatkov

Z4ru&nd doba sa poskytnutim zdruéného plnenia nepre-
dlzuje. Plati to aj pre vymenené a opravené siciastky.
Poskodenia a nedostatky, kforé boli pritomné vz pri kipe
sa musia okamZite po vybaleni nahldsif. Pozdruéné opra-
vy nie s0 bezplatné.

Rozsah zaruky

Néradie bolo vyrobené starostlivo v stlade s prisnymi
smernicami o kvalite a pred expediciou dékladne pre-
kontrolované.

Zaruéné plnenie sa vzfahuje na materidlové alebo vy-
robné chyby. Této zéruka sa nevzfahuje na tie Casti vy-
robku, ktoré si vystavené normdlnemu opotrebovaniu a
z toho dévodu sa mézu povazovaf za opotrebite/né su-
&iastky a na poskodenia rozbitnych komponentov, napr.



spinagov, akumuldtorov, vypalovacich foriem alebo si-

Ciastok vyrobenych zo skla.

Této zdruka zanikd, ak sa vyrobok pouzival poskode-
ny, nesprévne alebo ak sa vykondvala jeho Gdrzba
neodborne. Na sprévne pouzivanie vyrobku sa musia
presne dodrziavat vietky pokyny uvedené v ndvode na
obsluhu. Bezpodmieneéne sa vyhnite takému spdsobu
pouzitia a manipuldcii,od kforych vds ndvod na obsluhu
odradza alebo pred ktorymi vés vystriha.

Vyrobok je uréeny len na sikromné a nie na priemyselné
pouzitie. V pripade nesprévnej a neodbornej manipuld-
cie, pouzitia nésilia a v pripade zdsahov, kioré nevyko-
nala nadaautorizovand pobocka servisu, zdruka zaniké.

Spracovanie zdruéného pripadu
Aby sme vedeli zabezpedif rychle spracovanie vé3ho
pripadu, postupujte podla tychto pokynov:

" Vpripade akychkolvek otazok si pripravte poklad-
niény blok a &islo vyrobku (IAN 321424_1901)
ako doklad o kipe.

= Cislo vyrobku ndjdete na vyrobnom $fitku, na gravi-
rovani, na titulnom liste vésho ndvodu (dole viavo)
alebo nalepené na zadnej alebo spodnej strane.

u Pokial by sa vyskytli funkéné poruchy alebo iné nedo-
statky, obrdfte sa telefonicky alebo prostrednictvom
e-mailu najprv na niZdie uvedené servisné oddelenie.

u Vyrobok, ktory bol zaevidovany ako chybny,
mdzZete potom odoslat s pripojenym dokladom o
kipe (pokladnignym blokom) a so $pecifikdciou
nedostatku a toho, kedy vznikol, bez postovného
na adresu servisu, ktord vém bola ozndmend.

WWW.Nipo.cz

@NIPO@

www.nipo.sk

® Servis

Pokial by sa pri prevédzke vyrobku spolo&nosti ROWI
Electronics vyskytli problémy, postupujte nasledovne:

Nadviazanie kontaktu
Servisny tim spolocnosfi ROW!I Electronics ndjdete na:

ROWI Electronics GmbH
Augartenstr. 3

76698 Ubstadt-Weiher, Nemecko
Ld-services@rowi-electronics.com
Zékaznicka linka: +800 7694 7694

(z pevnej siete bezplatnd)

| IAN 321424_1901|

Vé&sina problémov sa dé vyriesit uZ v rdmei kompetent-
ného technického poradenstva nésho servisného timu.
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® Likviddcia
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Obal sa skladd z ekologickych materidlov,
ktoré mézete likvidovaf prostrednictvom
miestnych recykla&nych stredisk.

Vyrobok nelikvidujte s domécim odpa-
dom, ale prostrednictvom komundlnych
zberov, ktoré recyklujo materiglyl O
moznostiach likvidécie opotrebovaného
teplovzdudného ventildtora sa mézete
informovaf na vasom obecnom alebo
mestskom Grade.

Viimaite si prosim ozna&enie obalovych mo-
teridlov pre triedenie od- padu, s0 oznacené
skratkami nasledujicim vyzna- mom: 1-7:
Plasty/20-22: Papier a kartén/80-98:
Spojené latky.
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ROWI ELECTRONICS GMBH
AUGARTENSTR. 3

DE-76698 UBSTADT-WEIHER
GERMANY
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